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Politika jakosti organizace

Politika a cíle jakosti vycházejí ze strategie a 
dlouhodobých záměrů vedení společnosti.

Vysoká kvalita používaných materiálů pro-
chází ruku v ruce s profesionálním a téměř 
bezchybným procesem, jehož výstupem se 
po patřičné kontrole stává výrobek naší 
společnosti.

Používáme moderní technologie, materiály 
a postupy. Aplikujeme vědecké poznatky a 
jejich užití ve výrobě kynologických potřeb.

Ale pouze v úzkém kontaktu s vámi, uživateli 
produktů společnosti Gappay jsme schopni 
neustále naše výrobky zlepšovat, a tím zís-
kávat stále větší okruh našich příznivců.

Ano, velmi dobře známe svět sportovní 
kynologie, ale bez vás zákazníků bychom 
nikdy nedošli tak daleko.

Náš zájem o toto odvětví nám pomohl vytvo-
řit vybavení, které je opravdu jak tvrdíme: 
“one step ahead” – „jeden krok napřed“

Nikdy jsme se dopředu nepřestali dívat. 
Snažíme se uspokojit vaše požadavky.

 ...toto je naše politika,
  toto je náš cíl…

Long term aims and objectives of the 
company.

High quality materials are tested by many 
people in a professional manner before they 
become our final product.

We use high quality technologies, materi-
als and processes. We apply professional 
findings and use them in the production of 
canine products.

However, only in close conjunction with you, 
the user of Gappay products, we are able 
to continually improve our products and 
increase our network of users.

Yes, we do know the world of kynology very 
well. But only with you have we been able 
to get so far.

Our interest in this field has helped us to 
develop equipment which we believe to be 
“one step ahead”.

We have never stopped looking forward. We 
are continually striving to fulfill your needs.

 ...These are our aims, 
  this is our objective...

Qualitätpolitik unserer Organisation

Politik und Qualitätsbestimmungen gehen 
aus der Strategie und aus den langfristigen 
Vorsätzen der Organisationsführung aus.

Hohe Qualität von verwendeten Materialien 
läuft zusammen mit dem professionellen 
und fast fehlerlosen Prozes durch, auf 
dessen Ende nach der entsprechenden 
Qualitätskontrolle Produkt unserer 
Gesellschaft steht.

Wir benutzen moderne Technologien, 
Materialien und Verfahren. Wir applizie-
ren wissenschaftliche Erkenntnisse und 
dessen Gebrauch in der Produktion von 
Hundesportartikeln.

Aber nur im engen Kontakt in Euch, Benutzern 
von Produkten unserer Gesellschaft sind wir 
im Stande unsere Produkte ständig zu ver-
bessern und damit immer grösseren Umkreis 
von unseren Fans zu gewinnen.

Ja, wir jenjen die Hundesportwelt sehr gut, 
aber ohne Euch unseren Kunden würden 
wir nie so weit kommen.

Unsere Aufmerksamkeit für diese Sportart 
hat uns geholfen solche Produkte zu schaf-
fen, die ist wirklich wie wir sagen:
„one step ahead – ein Schritt im voraus“

Wir haben nie aufgehört in die Zukunft zu 
blicken. Wir bemühen uns Ihre Bedürfnisse 
zufriedenzustellen.

 …das ist unsere Politik, 
  das ist unser Ziel…
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0110 Rukáv pro dospělé psy, levý - normál
 Schutzarm für erwachsene Hunde, links - normal
 Protection sleeve for adult dogs, left - standard
0111 Rukáv pro dospělé psy, pravý - normál
 Schutzarm für erwachsene Hunde, rechts - normal
 Protection sleeve for adult dogs, right - standard
0112 Rukáv pro dospělé psy, levý - velký
 Schutzarm für erwachsene Hunde, links - groß
 Protection sleeve for adult dogs, left - extra large
0113 Rukáv pro dospělé psy, pravý - velký
 Schutzarm für erwachsene Hunde, rechts - groß
 Protection sleeve for adult dogs, right - extra large
0114 Rukáv pro dospělé psy, levý - zkrácený
 Schutzarm für erwachsene Hunde, links - kürzer
 Protection sleeve for adult dogs, left - shortened
0115 Rukáv pro dospělé psy, pravý - zkrácený
 Schutzarm für erwachsene Hunde, rechts - kürzer
 Protection sleeve for adult dogs, right - shortened

Rukáv se speciálním prolisem a dlouhou kousací plochou. 
Použitý materiál klínu tlumí nárazy.

Schutzarm mit spezieller Formgebung und Zielbeßfl äche für 
optimales Griffverhalten. Die Herstellung in verschiedenen 
Größen gewährleistet eine größtmögliche Beweglichkeit des 
Helfers.

Protection sleeve with special skim and long bite bar. 
Material for the wedge softens the impact.





0119 
Rukáv „Hill“ levý
Schutzarm „Hill“ links 
Protection sleeve „Hill“ left

0116 
Rukáv „LIGHT” levý
Schutzarm „LIGHT” links
„LIGHT” sleeve - left

Rukáv s pružným skeletem a měkkou hranou, vhodný především pro 
mladé psy. Doporučujeme používat s návlekem 0260.

Schutzarm mit elastischem Aufbau und weichem Keil, besonders für 
spezielle Griffarbeit und zum Aufbau von Junghunden geeignet, zu 
verwenden mit Überzug 0260.

Protection sleeve with elastic skelet and soft rim, suitable for young 
dogs. Use sleeve cover 0260.

0117 
Rukáv „LIGHT” pravý
Schutzarm „LIGHT” rechts
„LIGHT” sleeve - right

Bez prolisu, vnitřní prostor rukávu pro figuranta je větší.

Ohne Formgebung, mit mehr Innenraum für den Arm vom 
Helfer.

Without dip, inside space of the sleeve is bigger 
for the helper.

0119a 
Rukáv „Hill“ pravý
Schutzarm „Hill“ rechts
Protection sleeve „Hill“ right


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0122
Vrchní díl k rukávu pro mladé psy, levý 
Oberteil zum Schutzarm für junge Hunde, links 
Intermediate sleeve top, left 
0123
Vrchní díl k rukávu pro mladé psy, pravý
Oberteil zum Schutzarm für junge Hunde, rechts 
Intermediate sleeve top, right

0120L 
Rukáv pro mladé psy, levý
Schutzarm für junge Hunde, links
Young dog (intermediate) sleeve, left

0121
Spodní díl k rukávům pro mladé psy s poutkem
Unterteil zum Schutzarm für junge Hunde mit schlaufe
Bottom part of sleeve for intermediates with handle

Spodní díl je univerzální na obě ruce.

Die Unterteile sind beidseitig verwendbar.

These bottom parts are universal
for both arms.

0120R 
Rukáv pro mladé psy, pravý
Schutzarm für junge Hunde, rechts
Young dog (intermediate) sleeve, right 


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0125a
Zkrácený rukáv 
pro štěňata s poutkem P/L RINGO
Gekürtzer Schutzarm für Welpen mit Schlaufe R/L
Shortened sleeve for puppies with handle R/L

0125 
Zkrácený rukáv 
pro štěňata s poutkem P/L
Gekürtzer  Schutzarm 
für Welpen, mit Schlaufe R/L
Shortened sleeve 
for puppies R/L

0121a
Spodní díl k rukávům pro mladé psy s poutkem - extra měkký
Untertail für den Schutzarm für junge Hunde mit schlaufe - extra weich
Bottom part of the sleeve for young dogs with handle - extra soft

NEW



0155
Klínový pešek „TRIO“
Beißkissen „TRIO“
Tug with gusset „TRIO“

0128a Rukáv „HOPPER“
Všestranný rukáv pro mladé psy - RINGO
Universalarm für Junghunde - NYLCOT
Universal sleeve for young dogs - NYLCOT

Určeno pro nácvik prohozu psa mimo tělo

Entschlossen, Praxis Kommissionierung hund aus dem Körper

Intended for practicing catching dogs out of the body 

Velmi praktická kombinace rukávu a klínového pešku.

Sehr Praktische Kombination des Schutzarmes und Beisski-
ssens.

Very practical combination of sleeve and tug with gusset.

0128 Rukáv „HOPPER“
Všestranný rukáv pro mladé psy - JUTA
Universalarm für Junghunde - JUTE
Universal sleeve for young dogs - JUTE

Určeno pro nácvik prohozu psa mimo tělo

Entschlossen, Praxis Kommissionierung hund aus dem Körper

Intended for practicing catching dogs out of the body

0127
Rukáv „JUMBO“
Schutzarm „JUMBO“
Protect. sleeve „JUMBO“

NEW


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0129
Rukáv „FLY“
Schutzarm „FLY“
Protect. sleeve „FLY“

Odměňovací rukáv s možností zákusu kdekoliv – juta.

Jute Kurzarm speziell für Beute-Aggressionsarbeit, der 
Hund kann überall einen Griff setzen.

Reward sleeve with the possibility to bite everywhere - jute.

0129a
Rukáv „FLY“
Schutzarm „FLY“
Protect. sleeve „FLY“

Odměňovací rukáv s možností zákusu kdekoliv – Ringo.

Nylcot Kurzarm speziell für Beute-Aggressionsarbeit, der Hund 
kann überall einen Griff setzen – jute.

Reward sleeve with the possibility to bite everywhere – Nylcot.



0220
Návlek na rukáv pro dospělé psy
Überzug zum Schutzarm für erwachsene Hunde
Adult protection sleeve cover

0240 
Návlek s plastem na rukáv pro dospělé psy s poutkem
Überzug mit Plast zum Schutzarm für erwachsene 
Hunde mit Schlaufe
Adult protection sleeve cover with plastic and handle

0250 
Návlek s poutkem
Überzug mit Schlaufe
Adult protection sleeve cover with handle

0260
Návlek měkký pro rukáv „LIGHT” s poutkem
Überzug weich zum Schutzarm „LIGHT” mit Schlaufe
Soft cover for „LIGHT” sleeve with handle






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

0490
Kůže s poutkem
Hetzleder mit Schlaufe 
Bite-leather with handle
0490b
Malá kůže s poutkem
Hetzleder mit Schlaufe - klein
Small bite-leather with handle

0490c
Malá kůže „AGI”
Klein Leder „AGI”
Small leather „AGI”

0154
Klínový pešek - 3 uši, ring. látka
Beißkissen - 3 schlaufen, Stoff
Tug with guss. - 3 handles

0450
Pešek šitý, juta 5x50 cm, dvě poutka
Gestopfte Beißwulst, Jute 5x50 cm, zwei Schlaufen
Stitched tug, jute 5x50 cm, 2 handles
0460 
Pešek šitý, juta 7x50 cm, dvě poutka
Gestopfte Beißwulst, Jute 7x50 cm, zwei Schlaufen
Stitched tug, jute 7x50 cm, 2 handles
0470 
Pešek šitý, juta 7x50 cm, dvě poutka, měkký
Gestopfte Beißwulst, Jute 7x50 cm, zwei Schlaufen, weich
Stitched tug, jute 7x50 cm, 2 handles, soft
0480 
Pešek šitý, juta 9x50 cm, dvě poutka
Gestopfte Beißwulst, Jute 9x50 cm, zwei Schlaufen
Stitched tug, jute 9x50 cm, 2 handles

156
156
Pešek „BABY“ - z ringové látky s poutkem
Beiswulst „BABY“ - 1 Schlaufe, Stoff
Ring cloth tug „BABY“ - 1 handle

0151
Klínový pešek měkký, juta, 3 poutka
Beißkissen weich, Jute, 3 Schlaufen
Soft tug with gusset, jute, 3 handles
0153 
Klínový pešek tvrdý, juta, 3 poutka
Beißkissen hart, Jute, 3 Schlaufen
Hard tug with gusset, jute, 3 handles


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0811
Kabela pro figuranty, celočerná
Tasche für Helfer einfarbig-schwarz
Equipment bag for helpers, black

0976 - size M, L, XL
Neoprénový ochranný rukáv pro figuranty
Neoprenüberzieher für Helfer
Neoprene sleeve for the helpers

0700
Bič
Peitsche
Whip

0701
Práskačka - silon
Peitschenschlag-Silon
Cracker (popper)

0702
Koncovka k práskačce
Peitschenschmitz
Whip end

0365
Zástěra pro figuranta (kůže)
Hetzschürze für Helfer (Leder)
Apron for helper (leather)

0366
Zástěra pro figuranta (látka)
Hetzschürze für Helfer (Stoff)
Apron for helper (Synt. mat.)

0982 - size L, XL, XXL
Suspenzor
Tiefschutz
Suspensor



0710
Obušek
Lederstock
Padded stick

Pevnější ukončení biče pro uchycení práskačky

Mit verstärkter Öse gegen ein Ausreißen der Schnur

Stronger end of the whip to improve holding of the popper

INNOVATION



0314
Kalhoty „LIGHT“, černo-žlutá
Schutzhose „LIGHT“, schwarz-gelb
Pants „LIGHT“ black-yellow
Velikosti/ Gr./size M, L, XL, XXL 

Standardní provedení s pravým rukávem (není odnímatelný)
Opačné provedení pouze na zakázku!

Die Standartversion ist mit einem rechten Arm, der linke ist bei 
Bedarf nach zu bestellen. 

The standard versin with right sleeve (undetachable)
Left sleeve to order! 


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



Komfortní figurantský oděv z nepromokavého, oděru-vzdorného 
a prodyšného materiálu. 
- Nový střih
- Voděodolné zipy
- Prodyšná látka v podpaží

Komfortabler Helferanzug aus wasserfestem atmungsaktiven 
Strechtmaterial ideal für den Sommer und Regentage          
- Neuer Schnitt
- Wasserfeste Reißverschlüsse
- Atmendes Material unter den Achseln

Comfortable Helper suit made out of waterproof, Breathable and 
scratchproof material.
- New cut
- Waterproof zippers
- Breathable garmet under the armpit

0315 
Vesta „LIGHT“, černo-žlutá
Schutzjacke „LIGHT“, schwarz-gelb
Vest „LIGHT“ black-yellow
Velikosti/ Gr./size M, L, XL, XXL 

NEW



0347 Kalhoty „MAGIC“ vel. M, L, XL, XXL
 Schutzhose „MAGIC“, Gr. M, L, XL, XXL
 Protection pants „MAGIC“ size: M, L, XL, XXL

0348 Vesta „MAGIC“ vel. M, L, XL, XXL
 Schutzjacke „MAGIC“, Gr. M, L, XL, XXL
 Protection vest „MAGIC“ size: M, L, XL, XXL

Aus der Reihe von beliebten Schutzanzüngen GAPPAY im neuen 
Form, vermisst nicht die wasserabweisendes Appret. Es eignet 
sich hauptsächlich für die Arbeit beim ungünstigen Wetter.

One of the favourite protection clothes of GAPPAY. The new 
design also has a thickened hydrophobic modification. 
It is especially suitable in bad weather.

Jeden z řady oblíbených 
figurantských oděvů GAPPAY 
v novém designu nepostrádá 
zesílenou hydrofobní úpravu 
a je vhodný především k práci 
v nepříznivém počasí.


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0310 Kalhoty „STAR TWO“ modré vel. M,L,XL,XXL
 Schutzhose „STAR TWO“ blau, M,L,XL,XXL
 Protection pants „STAR TWO“ blue-black, M,L,XL,XXL

0312 Vesta „STAR TWO“ modrá vel. M,L,XL,XXL
 Schutzjacke „STAR TWO“ blau, M,L,XL,XXL
 Protection vest „STAR TWO“ blue-black, M,L,XL,XXL

Figurantský oděv STAR je představitelem nového trendu 
designu figurantských oděvů v odlehčené formě, avšak se 
zachováním původních užitných vlastností, které Vám zajistí 
komfort a pohodlí.

Das Kunststoffmaterial, aus dem diese Schutzbekleidung 
gefertigt ist, bietet gegenüber Leder einige Vorteile. Die 
Oberfläche ist wasserabweisend, lässt sich leicht reinigen 
und bedarf keiner besonderen Pflege. Das sehr leichte 
Material und die günstige Schnittform bieten für den Helfer 
ein hohes Maß an Beweglichkeit. Nach genauen Maßangaben 
können auch Sondergrößen hergestellt werden.

STAR clothes for helpers represent a new design trend of 
helpers’ clothes in a lightened form but at the same time with 
the same original manufacture quality that will give you com-
fort and convenience.


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0955 
Překážka / Hürde / Jump GAPPAY 1m

Transportní, rozložitelná, výškově nastavitelná překážka je vyrobena z pozinkované 
konstrukce a z pevné omyvatelné plachty. Snadná montáž a demontáž.
Rozměr: výška - od 50 do 100 cm (po 10 cm), šířka - 150 cm

Transportable, klappbare, höhenverstellbare Sprunghürde, zink Rahmen, stabile 
abwaschbare Kunststoffplane, einfache Montage, 150 cm breit, von 50 cm 
bis 100 cm in 10 cm - Schritten verstellbar.

Transporttable, foldable and height adjustable jump, made from zinc and strong 
canvas. Easy to assemble and disassemble. Measure: Height - from 50 to 100 cm 
(all 10 cm), Lenght - 150 cm.








Katalog / Catalogue 4/2011 · 3/2012 15

0990a
Probíhací zástěna s možností otevření 

jedné nebo obou stran zadní části.
Možnost fixace proti nežádoucímu 

otevření.

Helferversteck durchlaufen mit der 
Möglichkeit eine oder beide Seiten

zu öffnen.
Der Durchgang kann komplett 

verschlossen werden.

Go through blind with the posibility
to open one or both part of the back.

Possibility to fix the sides against 
unwanted opening.

 

0990
Zástěna transportní (velká, pro figuranta)
Schutzdienstversteck (groß, für Helfer)
Large blind for helper

0991a
Malá obíhací maketa - vysoká 1,20 m (po zapíchnutí 1,10 m), jednoduchá manipulace.

Versteck 1,20 m hoch (nach der Aufstellung 1,10 m), einfache Handhabung

Short blind 1,20 m high 
(45 inches), easy assembly

0955a
Překážka- dřevěná 1 m, transportní
Sprunghürde – transportable     
zusammenklappbare 1 m Hürde
Wooden jump – transportable, 1 m




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0725/50/100/150 
Balónek, šňůrka 50 cm / 100 cm / 150 cm / Ø 5 cm
Ball, Schnur  50 cm / 100 cm / 150 cm / Ø 5 cm
Ball with string  50 cm / 100 cm / 150 cm / Ø 5 cm

0726 
Balónek s poutkem, Ø 6 cm
Ball, Schlaufe, Ø 6 cm
Ball with handle, Ø 6 cm

0726/50/100/150 
Balónek, šňůrka 50 cm / 100 cm / 150 cm / Ø 6 cm
Ball, Schnur 50 cm / 100 cm / 150 cm / Ø 6 cm
Ball with string 50 cm / 100 cm / 150 cm / Ø 6 cm

0727/1/50 
Balónek - plný, šňůrka 50 cm, Ø 7 cm
Ball - voll, Schnurlänge 50 cm, Ø 7 cm
Ball - full rubber, 50 cm, Ø 7 cm

0727/50/100/150 
Balónek, šňůrka 50 cm / 100 cm / 150 cm / Ø 7 cm
Ball, Schnur 50 cm / 100 cm / 150 cm / Ø 7 cm
Ball with string 50 cm / 100 cm / 150 cm / Ø 7 cm

0728/50 
Kostka, šňůrka 50 cm, Ø 6 cm
Kubus, Schnurlänge 50 cm, Ø 6 cm
Dice, 50 cm string, Ø 6 cm





0968 
Pěnový míček na šňůrce, 
malý, průměr 7 cm
Kleine Schaumball mit Schnurr, 7 cm
Small foam ball on rope, 7 cm

0968a 
Pěnový míček na šňůrce, 
velký, průměr 9 cm
Grose Schaumball mit Schnurr, 9 cm
Big foam ball on rope, 9 cm

0966 Frisbee malé, průměr 22 cm
Frisbee klein, 22 cm
Frisbee small, 22 cm

0967 Frisbee velké, průměr 25 cm
Frisbee gross, 22 cm
Frisbee large, 25 cm

0401 Pešek lepený, juta 3,5x20 cm se šňůrkou
 Gerolltes bringsel, Jute 3,5x20 cm mit Schnur
 Rolled-glued tug, jute 3,5x20 cm with string

0410 Pešek šitý, juta 3x25 cm 
 Gestopftes bringsel, Jute 3x25 cm 
 Stitched tug, jute 3x25 cm 

0411 Pešek šitý, juta 3x25 cm s poutkem
 Gestopftes bringsel, Jute 3x25 cm mit Schnur
 Stitched tug, jute 3x25 cm with handle

0420 Pešek šitý, juta 5x25 cm
 Gestopftes bringsel, Jute 5x25 cm
 Stitched tug, jute 5x25 cm

0421 Pešek šitý, juta 5x25 cm s poutkem
 Gestopftes bringsel, Jute 5x25 cm mit Schlaufe
 Stitched tug, jute 5x25 cm with handle

0491a Kůže srolovaná, tvrdá 3x25 cm, dvě poutka
 Gerolltes Leder, hart 3x25 cm, zwei Schlaufen
 Rolled leather, hard 3x25 cm, 2 handles

0491b Kůže srolovaná, měkká 3x25 cm, dvě poutka
 Gerolltes Leder, weich 3x25 cm, zwei Schlaufen
 Rolled leather, soft 3x25 cm, 2 handles

0431 Pešek šitý, kůže 3x25 cm s poutkem
 Gestopftes bringsel, Leder 3x25 cm mit Schlaufe
 Leather tug 3x25 cm with handle

0432 Pešek šitý, kůže 3x25 cm, dvě poutka
 Gestopftes bringsel, Leder 3x25 cm, zwei Schlaufen
 Leather tug 3x25 cm, 2 handles

NEW

NEW

1216
Stojan na vysílání psa

Vorrausgalgen
Stand for sending the dog





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0441 Pešek šitý, kůže 5x25 cm s poutkem
 Gestopftes bringsel, Leder 5x25 cm mit Schlaufe
 Leather tug 5x25 cm with handle

0442 Pešek šitý, kůže 5x25 cm, dvě poutka
 Gestopftes bringsel, Leder 5x25 cm, zwei Schlaufen
 Leather tug 5x25 cm, 2 handles
0443 Pešek ringová látka 3x25 cm, šitý, 2 poutka
 Bringsel aus Stoff, 3x25 cm, genäht, 2 Schlaufen
 Ring cloth tug, 3x25 cm, 2 handles

0444 Pešek ringová látka 5x25 cm, šitý, 2 poutka
 Bringsel aus Stoff, 5x25 cm, genäht, 2 Schlaufen
 Ring cloth tug, 5x25 cm, 2 handles

0445 Pešek ringová látka „MIX”
 Bringsel aus Stoff „MIX”
 Ring cloth tug „MIX”

0446 Pešek z ringové látky 3x30 cm se šňůrkou
 Bringsel aus Stoff, 3x30 cm mit schnur
 Ring cloth tug, 3x30 cm with string

0448 Pešek z ringové látky „RUGBY“, 10x20 cm, 2 poutka  
 Bringsel aus stoff  „RUGBY“, 10x20 cm, 2 Schlaufen
 Ring cloth Tug „RUGBY“, 10x20 cm, 2 handles

0988a Kapsa na pamlsky
 Tasche für Leckerbissen
 Pocket for treats

0998b Kapsa na pamlsky – stahovací
 Download Tasche für Lecekerbissen
 Tightening pocket for treats

0447 Pešek z ring. látky, 3x22 cm, MAGNET
 Bringsel aus Stoff, 3x22 cm magnetisch
 Ring Cloth tug, 3x22 cm with magnet

0726a Balónek, průměr 6 s poutkem s všitým 
 magnetem
 Ball mit Schlaufe, 6 cm magnetische Schlaufe  
 integriert
 Ball with handle, 6 cm with integrated magnet

1595 Magnety pro uchycení kdekoliv
 Magneten Set überall frei positionierbar
 Set of magnets to use everywhere





NEW

NEW



0953
Stojan na aporty
Bringholzständer

Stand for dumbbells



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



0948

0950

0951

0952

0951 Aport dřevěný 1 kg
 Apportierholz 1 kg
 Wooden dumbbell 1 kg

0952 Aport dřevěný 2 kg
 Apportierholz 2 kg
 Wooden dumbbell 2 kg

0948 Aport dřevěný 0,25 kg
 Apportierholz 0,25 kg
 Wooden dumbbell 0,25 kg

0950 Aport dřevěný 0,65 kg
 Apportierholz 0,65 kg
 Wooden dumbbell 0,65 kg

0949 Aport dřevěný 0,45 kg
 Apportierholz 0,45 kg
 Wooden dumbbell 0,45 kg

0950c Aport dřevěný 0,65 kg
 Apportierholz 0,65 kg
 Wooden dumbbell 0,65 kg

0954
Tréninkový aport / Aportierholz / Training dumbbell
Tréninkový aport se šnůrami (střed dřevo)
Aportierholz mit den Schnüren (mitte holz)
Training dumbbell with strings (wooden middle)

0950c

0949

0954a – střed dřevo/mitte holz/wooden middle

0954b – střed guma/ mitte gummi/rubber middle

0954c – střed juta/ mitte jute/jute middle

0954d – střed dřevo, plast/ mitte holz, plastik/ 
wooden, plastic middle            
 

NEW



Vodítka kožená / Lederleinen / Leather leashes
háková karabina A / Hakenkarabiner A / 
hook carabine A 

095/30 šířka 17 mm, délka 30 cm
 Breite 17 mm, Länge 30 cm
 17 mm wide, 30 cm long
095/80  šířka 17 mm, délka 80 cm
 Breite 17 mm, Länge 80 cm
 17 mm wide, 80 cm long
095/120 šířka 17 mm, délka 120 cm
 Breite 17 mm, Länge 120 cm
 17 mm wide, 120 cm long
095/170 šířka 17 mm, délka 170 cm
 Breite 17 mm, Länge 170 cm
 17 mm wide, 170 cm long
097/1  Vodítko výstavní, 1 x zapletené délka min. cca 2 m
 Ausstellungsleine, einmal verflochten, Länge min. ca 2 m
 Showline with free end min. cca 2 m
098/1 Vodítko se dvěma karabinami (double)
 Doppelführleine
 Double (leather leash with two carabines)

088b
Vodítko „DOUBLE“
Doppelführleine
Leash double

087/40, 087a/40, 087/80 Ø 8 mm
Vodítka na poslušnost / Leine für Unterordung 
/ Leash for obedience

088/150 Ø 18 mm
088a/150 Ø 12 mm
Vodítko pletené ploché
Flache Leine
Flat leash

087/40

087a/40

087/80





91a/400 Ø 12 mm
Vodítko pletené ploché
Flache Leine
Flat leash

Vodítka pletená - silon / Flechtleinen - Silon / Nylon knitted leashes
háková karabina A / Hakenkarabiner A / hook carabine (A)

091/030 Ø 12 mm, délka / Länge / long 30 cm
091/080 Ø 12 mm, délka / Länge / long 80 cm
091/120 Ø 12 mm, délka / Länge / long 120 cm
091/170 Ø 12 mm, délka / Länge / long 170 cm
091/400 Ø 12 mm, délka 400 cm



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





Vodítko pogumované, Gumierte Leine, Rubbered leash, 20 mm 

092/080/20 - 80 cm bez poutka, ohne schlauf, without handle
092/120/20 - 120 cm bez poutka, ohne schlauf, without handle
092/150/20 - 150 cm s poutkem, mit schlauf, with handle
092/400/20 - 400 cm s poutkem, mit schlauf, with handle

 

Vodítko pogumované, Gumierte Leine, Rubbered leash, 15 mm 

092/080/15 - 80 cm bez poutka, ohne schlauf, without handle
092/120/15 - 120 cm bez poutka, ohne schlauf, without handle
092/150/15 - 150 cm s poutkem, mit schlauf, with handle
092/400/15 - 400 cm s poutkem, mit schlauf, with handle

0865
Obojek s úchytem kožený-velký, 
max 63 cm
Hetzhalsband, gross mit Griff, 
max. 63 cm
Leather collar with handle large, 
max. 63 cm

0865a
Obojek s úchytem kožený - střední, 
max 50 cm
Hetzhalsband, mittel mit Griff, 
max. 50 cm
Leather collar with handle medium, 
max. 50 cm

0865b
Obojek silonový s úchytem, 
max 63 cm
Halsband mit Griff, 
max. 63 cm
Nylon Collar with handle, 
max. 63 cm

0853
Kožený obojek, max. 60 cm
Hetzhalsband, max. 60 cm
Leather collar, max. 60 cm

0873
Stahovací lanko, 51 cm
Einwirkungshalsband, 51 cm
Pull-off line, 51 cm

0859c
Obojek svítící oranžový 65 cm
Leuchthalsband orange 65cm
Light fl ashing collar orange 65cm

0876 / 40, 45, 50 cm
Refl exní silonový obojek GAPPAY
Refl exionshallsband GAPPAY
Refl ex nylon collar GAPPAY
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



06760675

0987a,b,c
Řetěz úvazný, 1,5, 2, 3 m
Bindekette, 1,5, 2, 3 m
Chain to tie, 1,5, 2, 3 m

0822 
HS Rozdvojka
HS Koppelkette
HS Couplings

0677



1000, 1001 / 1000a, 1001a - pogumované/gummiert/rubbered
Náhubek - německý ovčák, pes, fena
Maulkorb - Schäferhund, Rüde, Hündin
Muzzle - German shepherd, male, female

1010, 1011 / 1010a, 1011a - pogumované/gummiert/rubbered
Náhubek - velký knírač, pes, fena
Maulkorb - Riesenschnauzer, Rüde, Hündin
Muzzle - Giant schnauzer, male, female

1020, 1021 / 1020a, 1021a - pogumované/gummiert/rubbered
Náhubek - rotvajler, pes, fena
Maulkorb - Rottweiler, Rüde, Hündin
Muzzle - Rottweiler, male, female

1030, 1031 / 1030a, 1031a - pogumované/gummiert/rubbered
Náhubek -  dobrman, pes, fena
Maulkorb - Dobermann, Rüde, Hündin
Muzzle - Doberman, male, female

1040, 1041 / 1040a, 1041a - pogumované/gummiert/rubbered
Náhubek - pitbul terriér, pes, fena
Maulkorb - Pitbul terrier, Rüde, Hündin
Muzzle - Pitbull terrier, male, female

1050a, 1051a - pogumované/gummiert/rubbered
Náhubek - belgický ovčák pes, fena
Maulkorb - Belgischer Schäferhund Rüde, Hündin
Muzzle - Belgian Shepherd male, female

Ohlávka pro psa
Halfter für hund
Halter for dog
0974a Rettriever, max. 38 cm
0974a Rottweiler, GS, max. 44 cm

0675 
Karabina háková / Hakenkarabiner / hook (70 mm)
0676 
Karabina háková / Hakenkarabiner / hook (90 mm)
0677 
Karabina háková - sloní 
/ Hakenkarabiner - riesig / hook - giant (100 mm)

0987  
Kolík úvazný
Anlegespirale
Stick for chain up



0532 / 0533 / 0532a
Postroj na obranu - popruhový (pes i fena), 
velký / střední / s úchytem
Hetzgeschirr - Gurt (Rüde, Hündin), groß / mittel / mit Griff
Strap harness for defence, large / medium / with handle

0532

0533

Na zakázku je možno vyrobit speciální postroje bez kovových doplňků.

Man kann diese Geschirre auch ohne den Metallergänzungen bestellen.

It´s possible to produce this harnesses also without the metal accesories.







0530 / 0531
Polstrovaný postroj na obranu – kožený (pes / fena)
Hetzgeschirr - Leder filzgefüttert (Rüde / Hündin)
Leather harness for defence (male / female)

0530a / 0531a
Kožený polstrovaný postroj na obranu - pes/fena, s úchytem
Hetzgeschirr - Leder, mit Filz unterlegt, mit Griff (Rüde)
Leather harness for defence - male, with handle

Postroje SPECIAL
Harnesses SPECIAL
Geschirre SPECIAL

0539/S 
velký, groß, large

0539a/S
malý, klein, small

0539b/S 
střední, mittel, medium

0532a
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0536
Postroj na obranu “REX”
Popruhový s úchytem
(pes i fena), polstrovaný,
nastavitelná hrudní část 
Hetzgeschirr “REX” (Rüde, Hündin), 
gepolstert mit griff
Strap harness for defence “REX”
(male, female), 
padded with handleNEW



0988
Brašna na pamlsky
Tasche für Leckerbissen
(ohne Gürtel)
Small bag for treats 
without the strap

1215
Cedulka na stopy
Flagge für Fährte
Flag for tracking

0686/5
0686/10
Stopovací vodítko pogumované 
5 m, 10 m / 15 mm
Gummierte Suchleine 
5 m, 10 m / 15 mm
Rubbered tracking leash 
5 m, 10 m / 15 mm



0510
Stopovací postroj horní vedení
Suchgeschirr Oberführung
Tracking harness lead on up

0680 
Stopovací vodítko 5 m, popruh
Suchleine 5 m, Gurt
Tracking leash 5 m, strap

0681 
Stopovací vodítko 10 m, popruh
Suchleine 10 m, Gurt
Tracking leash 10 m, strap

0682 
Stopovací vodítko 5 m, šňůra, Ø 6
Suchleine 5 m, Schnur, Ø 6
Tracking leash 5 m, lead, Ø 6

0683 
Stopovací vodítko 10 m, šňůra, Ø 6
Suchleine 10 m, Schnur, Ø 6
Tracking leash 10 m, lead, Ø 6

0684 
Stopovací vodítko 5 m, šňůra, Ø 8
Suchleine 5 m, Schnur, Ø 8
Tracking leash 5 m, lead, Ø 8

0685 
Stopovací vodítko 10 m, šňůra, Ø 8
Suchleine 10 m, Schnur, Ø 8
Tracking leash 10 m, lead, Ø 8





0511
Stopovací postroj spodní vedení
Suchgeschirr Unterführung (Böttcher)
„Böttcher“ tracking harness 

0854
Předměty na stopu - kapsa
Fährtengegenstände - Tasche
Tracking articles - pocket

1210
Předměty stopa - sada
Fährtengegenstände 3er Satz
Tracking articles set of 3

Materiál: kůže, textil, dřevo
Material: Leder, Filz, Holz
Material: Leather, Felt, Wood
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0510a
Zpomalovač na stopovací postroj
Entflammbar für Zuchgeschirr
Retarder for tracking harness

NEW

INNOVATION





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

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0388 / 0389 
Vložka do rukávu ke kabátu ring – velká / malá
Futter für Mantel Ring – groß / klein
Insert to the sleeve of the ring jacket – large / small





0391 
Kabát ring „GAPPAY“ – vel. L, XL, XXL
Zivilschutzjacke „GAPPAY“ – Gr. L, XL, XXL
Protection vest nylcot „GAPPAY“ – size L, XL, XXL
0392
Kalhoty ring „GAPPAY“ – vel. L, XL, XXL
Zivilschutzhose „GAPPAY“ – Gr. L, XL, XXL 
Protection pants nylcot „GAPPAY“ – size L, XL, XXL

0393 
Manžeta „Ring“ nohy
Nylcot Schutzbein
Nylcot leg




0394 / 0394a 
Manžeta „Ring“ ruce - levá / pravá
Nylcot Schutzarm (unter Zivilanzug) - links / rechts
Nylcot hidden sleeve - left / right
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0866  Obojek silon - Policie 40/45/50 cm
0867  Obojek silon - Městská policie
0868  Obojek silon - Vojenská policie
0869 Obojek silon - Clo
0870  Obojek silon - Vězeňská služba
0871  Obojek silon - Speciální text

0866  Silonhalsband - Polizei, 40/45/50 cm
0871  Silonhalsband - Speziell Text, 40/45/50 cm

0866  Nylon collar - Police, 40/45/50 cm
0871  Nylon collar - Special text, 40/45/50 cm

1002
Kožený vytloukací náhubek - NO
Ledermaulkorb mit Stahlschiene, abgepolstert, 
verstellbar, mit Schnellverschluss - Schäferhund
Leather muzzle with steel bar for german shepherd
1003
Kožený vytloukací náhubek - RTW
Ledermaulkorb mit Stahlschiene, abgepolstert, 
verstellbar, mit Schnellverschluss - Rottweiler
Leather muzzle with steel bar for Rottweiler
1004
Kožený vytloukací náhubek - BO
Ledermaulkorb mit Stahlschiene, abgepolstert, 
verstellbar, mit Schnellverschluss - Malinois
Leather muzzle with steel bar for Belgian shepherd





0560
Reflexní postrojová dečka
Reflexionsgeschirr
Reflex harness 

0986
Reflexní nepromoková pláštěnka
Reflexionsregenumhang
Reflex blanket

0876
Reflexní silonový obojek
Reflexionshalsband
Reflex nylon collar

0864
Obojek bílý, kožený
Halsband weiß, Leder
White leather dog collar

0140
Rukáv univerzál – RINGO
Schutzarm Univerzal auf Stoff
Universal protection sleeve  - 
Ring Cloth




NEW







1555 
modročerná
blauschwarz
blue-black

1556 
šedočerná
grauschwarz
grey-black

1557 
červenočerná
rotschwarz
red-black

1558 
celočerná
ganz schwarz
solid black

Francouzská vesta
Französische Weste
French vest Kombinace

barev

è

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è
 

Katalog / Catalogue 4/2011 · 3/2012 29

1559
Francouzská vesta s kapucí „HOOD“
Französische Weste mit Kapuze „HOOD“
French vest with hood „HOOD“

Oboustranný hlavní zip / Větrání na zádech

Doppelter Reißverschluß an der Front / Entlüftung am Rücken

Two-sided front zipper / Ventilation on the back

1554
Francouzská vesta „SUMMER“
Französische Weste  „SUMMER“
French vest „SUMMER“

Odlehčená letní vesta / Vrchní a zadní díl ze síťoviny

Sehr leichte Sommerweste / Ober und Rückenmaterial aus 
Gitternetzstoff gefertigt 

Lightened summer vest / Top and back part made out of fiber 
mesh 
 

NEW

NEW



Šus�ákové kalhoty „PRIMA”
Trainingshose „PRIMA”
Training pants „PRIMA”

1505 černé / schwarz / black

Bunda „PRIMA”
Jacke „PRIMA”
Jacket „PRIMA”

1531 černá / schwarz / black
1534 červená / rot / red

è

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1530
Bunda / Jacke / Jacket PRIMA – THERM 

Celozateplená bunda s kapucí - černá.

Warmer Anorak mit Kapuze - schwarz.

Warm anorak with the hood - black.

è
 
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1507
Kalhoty / Hose / Pants PRIMA – THERM

Celozateplené kalhoty s fleecem

Warme winter fleece hose

Warm pants with fleece

Nákrčník fleece / Schal fleece / Scarf Fleece
0942 – zelený/Grün/Green
0943 – bledě modrý/blassblau/pale blue
0944 – šedý/grau/gray
0945 – černý/schwarz/black
0946 – červený/rot/red
0947 – růžový/rosa/pink



Nepromokavý, otěruvzdorný a prodyšný materiál 
Voděodolné zipy

Waterproof, scratch-proof and breathable material 
Waterproof zippers

Wasserfestes, kratzsicheres atmungsaktives 
Material 
Wasserfeste Reißverschlüsse

è

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1508
Nepromokavé kalhoty „STORM“
Waterproof pants „STORM“
Wind und Regenhose  „STORM“

Nepromokavý, otěruvzdorný a prodyšný materiál
Voděodolné zipy po celé délce kalhot
Snadné oblékání

Wasserfestes, kratzsicheres atmungsaktives 
Material
Wasserfeste Reißverschlüße entlang des Beines
Leichtes Tragegefühl

Waterproof, scratch-proof and breathable 
material
Waterproof zippers along the entire length
Easy dressing

NEW

1529
Nepromokavá bunda s kapucí „STORM“
Wind und Regenjacke mit Kapuze „STORM“
Waterproof jacket with hood „STORM“



è
 
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1578a
Kombinéza „ALEX“ / Overall „ALEX“ / Overall „ALEX“ 

Nový rozšířený střih, podpořená nepromokavost v kritických 
místech (ramena a nohavice) - šedočerné

Neue moderner Schnitt, wasserdichtes Material - grauschwarz

New enlarged style - waterproof at critical points - grey-black



1500

Kalhoty „JOY“ / Traininghose „JOY“ / Training pants „JOY“

Kombinace bavlny a nepromokavého materálu - odepínatelné 
nohavice - šedočerné

Materialkombination- Baumwolle und wasserdichtes Material - 
mit abnehmbarer Bein - grauschwarz

Combination of cotton and waterproof fabric - removable leg - 
grey-black 

1501

Vesta „JOY“ / Trainingweste „JOY“ / Training vest „JOY“

Kombinace bavlny a nepromokavého materiálu - šedočerné

Eine Kombination aus Baumwolle und wasserdichtem Material 
- grauschwarz

Combination of cotton and waterproof fabric - grey-black 

è

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Vesta „PROFI“ s vypouštěčem balónku 
na principu otevírací kapsy. Pro ovládání 
vypouštěče je použito lanko, umístěné 
na protilehlé straně (pravé spodní části vesty).
Kompletní vypouštěcí systém je možno 
z vesty odejmout a vestu používat 
obvyklým způsobem.

Das Original vom Erfinder des Ballauswurfes 
bei Bekleidung! Oft kopiert - nie erreicht!
Ballauswurfweste auf dem Prinzip der 
öffneten Tasche. Zu der Betätigung ist das 
Kabel angewendet. Dieses Kabel ist 
auf der gegenüberliegenden Wende 
eingeräumt.
Der Ballauswurf kann man aus der Weste 
wegnehmen und diese Weste verwenden 
wie üblich.

Vest „PROFI” with ball-ejector system 
on the principle of open pocket. For control 
you use the cable situated 
on the opposite side (right, down).
You can remove the whole system from 
the vest and use the vest by usual way.

1590
Vesta „PROFI“ - Systém „Fontána”
Weste „PROFI“ - System „Fontana”
Vest „PROFI“ - System „Fontana”

1594 
a, b, c

1594a
Nahradní lanko - délka XS, S
Ersatzkabel - Länge XS, S
Spare cabel - Lenght XS, S

1594b 
Nahradní lanko - délka M, L
Ersatzkabel - Länge M, L
Spare cabel - Lenght M, L

1594c 
Nahradní lanko - délka XL, XXL
Ersatzkabel - Länge XL, XXL
Spare cabel - Lenght XL, XXL

1597
Vesta „PROFI“ - bez systému
Weste „PROFI“ - ohne system
Vest „PROFI“ - without system

1594
Vypouštěcí systém „FONTANA“
Ballauswurfsystem „FONTANA“
Ball-ejector system „FONTANA“
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1600
Reprezentační souprava
Repräsentierkomplet
Representation suit

1516, 1517
Kalhoty „Veerle“
Hosen „Veerle“
Pants „Veerle“

Rychleschnoucí materiál

Schnell trocknende Material

Quick dry material

1516
černočervené
Schwarz-röt
Black-red

1517
černé-khaki
schwarz-khaki
black-khaki

1506
Šusákové kalhoty „FIT”

Trainingshose „FIT”
Training pants „FIT”







0996
Triko bílé, červené, černé (S – XXL)
T-Shirt weiß, rot, schwarz
T-Shirt white, red, black

9043
Tričko dámské černé, bílé (S – XL)
Damen T-Shirt schwarz, weiß
Women T-Shirt black, white

0993
Mikina s kapucí červená, černá (vel. S – XXL)
Jacke mit Kapuze rot, schwarz (Grösse S – XXL)
Sweatshirt with the hood red, black (size S – XXL)

1547
Softshell bunda pánská s kapucí - černá
Softshell Jacke für Männer mit kapuze- schwarz
Softshell jacket for men with hood - black

1547b
Softshell bunda dámská s kapucí - červená
Softshell Jacke für Dammen mit kapuze - rot
Softshell jacket for women with hood - red

1547c
Softshell bunda dámská s kapucí - černá
Softshell Jacke für Dammen mit kapuze - schwarz
Softshell jacket for women with hood - black

0999
Čepice šedá, červená, černá
Mütze grau, rot, schwarz
Cap grey, red, black
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

Startovní čísla (sady v počtech kusů)
Startnummern (Anzahl im Satz)
Competitor start numbers

0980/30  ks/St/pcs in set
0980/40 ks/St/pcs in set
0980/50 ks/St/pcs in set
0980/60 ks/St/pcs in set
0980/70 ks/St/pcs in set
0980/80  ks/St/pcs in set
0980/100 ks/St/pcs in set
0981/ Startovní čísla (jednotlivé ks)
 Startnummern (einzelne St.)
 Start number (single)

0975a-d
Přepravka pro psy Guliver IATA
Kennelbox Guliver IATA
Kennelbox Guliver IATA
A = 71x51x50 cm
B = 81x61x60 cm
C = 92x64x66 cm
D = 102x72x76 cm

Ñ


0976d/e
Miska nerez s gumou - 1,8l/29 cm / 2,8l/33 cm
Edelstahlnapf mit Anti-Rutschleiste - 1,8l/29 cm / 2,8l/33 cm
Stainless bowl with anti-slip bottom - 1,8l/29 cm / 2,8l/33 cm

0976a/b/c
Miska nerez - 1,8l/21 cm / 2,8l/25 cm / 4l/28 cm
Edelstahlnapf - 1,8l/21 cm / 2,8l/25 cm / 4l/28 cm
Stainless bowl - 1,8l/21 cm / 2,8l/25 cm / 4l/28 cm 

0977a
Miska beton s glazurou - 4 l
Betonnapf mit Glazur - 4 l
Concrete bowl with glazing - 4 l

0005
Rohož velká juta
Fussmatte aus Jute groß
Juta carpet big

0983
0983
Ochranné boty pro psy
Hunde-schuhe
Protection dogshoes



Katalog / Catalogue 4/2012 · 3/2013 39

UPOZORNĚNÍ - ZMĚNA VELIKOSTÍ ODĚVNÍHO SORTIMENTU!
ACHTUNG - DIE KONFEKTIONSGREN HABEN SICH VERSCHOBEN!

WARNING - CHANGE OF THE CLOTHING SIZES IN OUR ASSORTMENT!

Upozornění / Hinweis / Notice

Dodržujte doporučenou údržbu uvedenou na etiketách.
Empfohlene Pfl ege aus den Etiketten einhalten.

Follow the instructionson on the label.

0824
HS Nůžky na drápy
HS Krallenzange
HS Nail clipper

0970 
Hřbílko na psa
Softzupfbürste
Soft slicker brush

0971
Kartáč kombinovaný
Hundebürste – kombiniert
Dog brush combined

0972
Hřeben na psa kombinovaný
Hundekamm kombiniert
Dog comb combined

0973
Hřeben na psa – hrábě
Hundekamm, zweireihig
Dog comb, double row

Tabulka velikostí oděvního programu GAPPAY
Grössentabelle Bekleidungsprogramm GAPPAY
Clothes programme size table GAPPAY





0813
Kabela s batohem pro psovody
Tasche mit einem Rucksack für Helfer und Hundesportler
Bag with a backpack for handlers
Multifunkční kabela s odnímatelným batohem pro nezbytné pomůcky k tréninku 
Multifunctional bag with removable backpack, for aids necessary for training
Multifunktionale Tasche mit abnehmbarem Rucksack, für Beihilfen, die für Ausbildung

Ñ


0975
Clicker
Clicker
Clicker

Výška postavy
Höhe
Heigt

Obvod hrudníku
Brust
Chest

Obvod boků
Hüfte
Hips

Délka kalhot
Aussen Länge

Side length

XS 160 84 86 98

S 165 90 92 100

M 170-175 96 98 102

L 175-180 102 104 104

XL 180-185 108 110 106

XXL 190 114 116 108

0852
Kryt na elektronický obojek
Deckung für ein elektronis-
ches Halsband
Cover for electronic collar

0640
Vak na granule, obsah 5 l
Futtertasche, inhalt 5 l
Feed bag, content 5 l




